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Szanowny Redaktorze!

Z prawdziwem zajeciem i rozrzewnieniem przegladam
w tej chwili dwa drobne listki, ktoremi wzbogacit si¢ wieniec
tej czci serdecznej, jaka oddajemy zastuzonemu pracownikowi
polskiemu, ktérego piecdziesigcioletnia rocznicg zastug ojczy-
stych — obchodzi Ojczyzna nasza.

Zastalem dzis' na stole czcigodnego J. I. Kraszewskiego
— dwa drobne poselstwa z Ameryki: — Wiersz napi-
sany w imieniu Polek z Ameryki przez panig Sa-
molinska w Chicago — przeznaczony do Album
Wielkopolanek — i skromny ubogi arkusz z prostem
bez najmniejszej pretensyi napisanem powinszowaniem Pol-
skiego narodowego stowarzyszenia wzajemnej
pomocy miasta Grand Rapids stanu Michigan.

Rozrzewniony tg skromng daning cieplego serca — tem
s'wigtem uczuciem narodowem, ktoére rozproszonych po catym
obszarze kuli ziemskiej w jedna nas wielka jednoczy rodzing
— duchem nas spaja — o potgdze naszej zywotnej Swiadczac
i przekonujac; uprositem zacnego Jubilata, aby pozwolit mi
podzieli¢ si¢ z wami i1 przesta¢ czytelnikom Lecha w odpi-
sie te dwa listki poczciwe z za oceanu. —

Nie wchodzg tu w warto§¢ ni wykwint daru ale podaje¢
uczucia skarby — my$l serdeczna i serca polskie — west-
cbnienie polskie ktore was rozczula — a ktoére uczci¢ i po-
szanowaé si¢ godzi. —

Gdybyscie widzieli zwtlaszcza t¢ luzng kartke ubogich,
niepewnych nawet pidra swojego pracujacych tam- w pocie
czota — namulong dlonig naszych biedakéw Amerykanskich
-- braci naszych tulaczy, zadrzalo by wam poczciwie serce
i tza by zaszla powieka; — jakie to skromne ubogie — a
tam w oddali — serdeczne i swojskie; — serca polskie i du-
sze polskie! ktore tak jak umiaty, z za morza do nas west-
chnieniem ojczystem si¢ odzywaja. —

Podaj¢ wam jedno i drugie w catosci dzielac si¢ z Wami

tym chlebem ducha — niby paschalnem jajkiem — przese-
tajac Redakcyi i Czytelnikom serdeczne Aleluja.
Drezno, dnia 8 Kwietnia 1879. w. E.

Poznan,'dnia 12 Kwietnia 1879.

J. 1. KRASZEWSKIEMU.

Rok 1L

Od Polek z Ameryki.

Hej Michiganie! z szumem twych fali
Nim ci¢ posrebrzy poranek,

Unie$ ku Wisle z krancow oddali
Hymny prostacze — wygnanek,

Lub wy zachodnie pieszczone wiatry
Zabierzcie zwroty szybszemi

Ku Wawelowi - tam po nad Tatry
Piesn Polek — z Columba ziemi.
I tam spocznijcie — tam — gdzie stolica

Wysnuwa dziejow swych watek, —
Gdzie nie zagasta jeszcze gromnica
Wspomnien — nad skarbem pamiatek.

Niech piesn sfer obcych, wpierw si¢ o$wigci
Rodzinnem cieptem Krakowa,

Nim w pluskach Laby, wstgga okreci
Mury — gdzie gosci — Krol stowa.

Stowa — co $wigtej prawdy strumieniem
Z serca do serca przeplywa, —

Co kiedy$ bedzie ludow zbawieniem —
Ztaczy ich w bratnie ogniwa.

Bo jak anioty, co niegdy$ noca

W przedwieczne meczenstwa czasy
Zrywaly slowa swojego moca

Bram Mamertynskich zawiasy,

Niosac w loch wolno$¢, gdzie dzicz wigzita
Przykutych $wigtych do $ciany —

Tak z woli niebios slow wieszczych sita
Skruszy narodéw kajdany.

Prézno w krwi naszéj dziki wrég brodzi
Prézno dogadza szalenstwu; —
Bo ot, z krwi pola maz czynu wschodzi
I ktadzie veto — megczenstwu.
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I od. pot wieku przy swym sztandarze
Jak Trojan walczy niezgigty.
I potamane wiary otltarze

Stowem powskrzeszal — w duch $wiety..

Szedt on z balzamem czystej krynicy
Z patacow do nizkich chatek —

1 wzmacniat ducha w stow swych chrzcielnicy —
Tak starcow — mlodzi — jak dziatek.

Grdzie dzicz krzewila ciemnoty zaréd
On znalazt pole wawrzynow —

I niech nam wskaze wrogi nam nar6d
Czy stawy réwnej — ma synow?

Ach! tam bra¢ nasza z niebieskiej woli
Chwale krajowej dzi§ rada

Z schylonem czotem ,w chlebie i soli*
Jubilatowi hotd sktada.

A tu — z westchnieniem stary i mtody

Sie na wschod wzrok swoj zamglony
1 z zlota, chmura chciat by w zawody

W rodzinne pomknaé dzi§ strony.

Niechaj dzwon Zygmunt dzi§ tam odbije
Po za Atlantyckie glosy —

I piesn wygnanek modlitwa wzbije
Hymnem wspoétbraci w niebiosy.

Oh! bo nam Polkom modli¢ si¢ trzeba
Z wnetrz duszy naszej] — i sity
By zywot wieszczy taskawe nieba
W wieki przedtuzaé¢ raczyty.

Przyjm hymn ten w darze, piora Tytanie,
Mimo ton jego pastuszy

W obec Twej chwaly — bo $piew ten Panie —

Ptynie z dna serca — i duszy.

Dzien ten Twej chwaly, co nieskonczony
Blask odbit po globie ziemi —

Na krwawych kolcach Piastéw korony
Btysnal kamienmi drogiemi.

My tez cho¢ z dala — w obcej pustyni
W wielko$¢ tej chwaty ujeci

Zatlilim wieczny, w serc swych $wiatyni
Ogien — ku Twojej pamigci.

I choéby przyszto nam po kolana

Wrésé zywcem w obcg nam ziemig
Nuci¢ begdziemy — ze to kochana

Polska zrodzita Twe Imie.

A wsrdéd bezprawia — gwatltu uciskow
Tern wigksza ziemi tej chwala

00 wsérod dymiacych ruin, zwaliskow
Takich Fenixow wydata.

W walce powszechnej o byt swobody
Duch Polski czynnie niknie gora
1 wnet doznaja wrogie narody
Ze mieczem ludow — jest pidro!

Skreglita na dzien 19. Marca 1879

do Albumu Wielkopolanek

T. Samolinska w Chicago.
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Jubilatowi pieédziesiecioletniej pracy literackiej na niwie

narodowej przeselaja ziomkowie miasta

Grand Rapids stanu Michigan.

Stany Zjednoczone Podlnocnej Ameryki
dnia 19 Marca Boku Panskiego 1879.

Obywatelu!

Pozw6l nam w imieniu Polskiego Narodowego
Stowarzyszenia Wzajemnej Pomocy zlozy¢ Ci sza-
nowny Panie czes'c uwielbienia w Twej niezmordowanej pracy
nad os$wiata Narodu Polskiego;

My biedni tutacze Ojczyzny zasetamy z po za Oceanu
braterskie pozdrowienie.

Jozef Rewerski Jozef Glowczynski — - Andrzej Popoieski.

Komitet.
Jan Lipczynski - Szymon Drzieniszewski — Franciszek Szocinski —
Ignacy Szocinski — Jozef Stawnikowski — Marcin Buszkiewicz -
Juljan Maliszeicski Jozef Owczarek Kazimierz Buszkiewicz
Jan Modrzejewski Michat Hernacki Michat Pruss Teodor
Guminski Stanistaw Pietrowice Jozef Meneneinski Polikarp

Borf - J. W. Napierata — Kazimierz Weiniak — Antoni Domicz
—  Edmund Patrzykowski — Franciszek Behrendt — Jan Fiebich —

Antoni Lipczynski —  Stanistaw Osiorowski — Jozef Tloczynski —
Michatl Laferski — Jozef Glowczynski — Andrzej Poposih — Jozef
Rewerski.

Jozef HewerslJei.

189. West Bridge Street-Grand Bapids
Michigan. U. S. of Nord America.

Prace Iriterackie

Jozefa Ignacego Kraszewskiego

w chronologicznym porzadku zebrane i przedstawione.

/4

MOTTO.
o Temu co Polki czytaé i mysle¢ po polsku nauczyt

Moszczenski z Wiatrowa.
(Telegram nadestany z Poznanskiego J. Ig. Kra-

szewskiemu w dniu Jego imienin 1879 roku do
Drezna — Hotel Bellevue.)

W chwili obecnej — jako epoce zlotego lata, w ktorej
oddajemy hotdy czci i poszanowania wielkiemu pisarzowi na-
rodowemu, zajmujacem bedzie zaiste przedstawienie tej pracy
olbrzymiej, jaka Kraszewski przezte pot wieku literature
ojczysta wzbogacilt, dajac nam przyktad wymowny, co zdzia-
ta¢ mozna — kiedy si¢. chce a umie pracowaé i pozytkowac
w ustudze Ojczyzny te dary Boze geniuszu i wyzszego natch-
nienia, jakiemi wyjatkowo nas Pan obdarza.

Geniusz 1 talent niezawsze prawda jest dany — ale
niestety, nie zawsze takze ludzie obdarowani, zen korzystaja
— korzysta¢ chca. i umiejg, — a nigdzie niestety tak jak
w Ojczyznie naszej poréowno materyalnych jak i duchowych
skarbéw wigcej nie trwonia i lekcewaza!
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Geniusz przejmuje nas zachwytem i uwielbieniem —
podziwiamy talenta, wielbigc w nich dary nieba — ale z po-
szanowaniem i wdzigczno$cig serdeczniejszy daleko, schylamy
czoto przed pracg, ktéra poréwno u natchnionych wybrancow
ducha, jak i w skromnym szeregu naszym jestj edyng praw-
dziwa — osobista zastuga czlowieka, stuzacego wytrwale
ojczyznie 1 spoleczenstwu swojemu.

Takim wyjatkowym przykladem w ojczyZnie naszej
jest niezmordowany Kraszewski, ktory z sztandarem ci-
stronnictw
sercem i

chej a wytrwatej pracy po za obozem skrajnych
i sward6w domowych, olbrzymem stoi — cieptem
stowem jednoczy, do rozumnej, pozytecznej pracy i obowig-
zku przyktadem catego zycia poczciwie nas zagrzewajac

I)o ocenienia i naleznego uczczenia tej wyjatkowej postaci
naszej ojczystej, nam dzisiaj juz stow nie trzeba — Polska
zrozumiata i ukochata wdzigcznem sercem Tego, ktory nie
czczeni stowem, lecz czynem, — czysto, bezstronnie i wiernie
u narodowych stoi otftarzy, cata potega ducha i goracego
uczucia, do serca i do rozumu Polakéw si¢ odzywajac.

Me tedy trzeba ani szerokich wywodow.
Wszystko juz dawno wypowiedziane i w sercu wdzigcznych
rodakow wyryte.

Kam wtasne tylko godzi si¢ serca zagrza¢ - do pra-
a na przyktad pa-
— otrzasngé si¢

z chorobliwych

stow nam

cy 1 myS$li wspolnej si¢ nawolywac, -
trzac, oceni¢ i roztrzasngé najpierw siebie
z uprzedzen skrajnych i wasni bratniej —
zachcianek, — mito$ci wlasnej i osobistych niechgci — =z
wyrozumieniem a pobltazaniem wzajemnem — W uczciwej
a prawdziwie chrze-
stangé

pracy domowej, z czystem sercem
$cianska mitoscia — w Imie Boze pod jednolitym
sztandarem !

W tym wigc jedynie celu, gdy chwila po temu, zdaje
nam si¢ na czasie przedstawi¢ czytelnikom naszym zajmujacy
ten obraz zespolonych prac literackich Jozefa Ignacego
Kraszewskiego w chronologicznym je zestawiajac porza-
dku — aby rozpatrujac si¢ w ich ogromie i przypominajac
sobie z zajeciem, zawarte tam i polwiekiem zebrane skarby
ducha i1 stowa polskiego przypominali sobie codziennie:

Ile cztowiek zrobi¢ moze

Na tej naszej polskiej niwie

Byle tylko w imie Boze

Czystem sercem chciat prawdziwie!

Nie wlasng zasluga, ale wsparci przedewszystkiem na ,

uprzejmie nam udzielonych wskazdéwkach zastuzonego biblio-
grafa naszego, czcigodnego Dr. Estreicher, Bibliotekarza
wszechnicy Jagiellofskiej — na Jego si¢ najwigcej
opierajac powadze, spisalismy ten wykaz chronologiczny pot-
wiekowych prac J. I. Kraszewskiego, o ile mozna naj-
doktadnie;j,
dce mozebne, liczne tlumaczenia, jakiemi bratnie literatury
slowianskie i oScienne po dzi§ dzien popularne nazwisko
pracownika polskiego na kartach swych zapisaly Przyj-
mijcie w poczciwem pisemku Waszem te¢ skromna prace,
ktora wam w szczerej nios¢ ofierze.

- wskazujgc zarazem, ile to .nam bylo na pre-

w.

1. Przygody perukii Biografia Sokalskiego orga-
nisty dwa szkice w Tyg. Lit. Klimaszewskiego r. 1829—30.

2. Pan Walery powies¢ z XIX. wieku Wilno. 1831.
data cenzury 1830.

3. Zapowiedziany w 1832 przez Glucksberga Polsko-
rossyjsko francuzki stownik w dwodch tomach opra-
cowany — (cze$¢ wyszta tylko, kto inny po6zniej konczyt.)

4. Wielki $wiat matego tomow
dwa Wilno 1832—3.

5. Kok ostatni
moéw 2. Wilno 1833.

6. KockaDom Biaty przeklad tomow 5. Wilno 1833.

7. Koéciol Swieto Michalski. Toméw 2 Wilno
1833. Powie$¢ ta obrazila ewangielikow w Wilnie i wywo-
tata przeciw autorowi niecheci, ze w Tygodniku petersbur-
skim o$wiadczy¢ musial iz wcale nie mial na myS$li przeciw
nim wystgpowac.

miasteczka

panowania Zygmunta III. to-

8. Pan Karol powies¢ fantastyczna Wilno tomow 2
1833. wyd. dru. 1840.

9. Cztery Wesela powies¢ w dwoch tomach Wilno 1834.

10. Ksigzeczka do zapalania fajek czyli Improwizacye
dla moich przyjacidét. Wilno 1834. wyd. drug. 1844.

11. -Ladna Mtynarka — powies¢ 1834. — Wilno.

12. Kaj i pieklo powies¢ 1834. Wilno.

13. Dwa a dwa sa cztery czyli piekarz 1 jego
rodzina powie$¢ napisana w 1832 — wydana w Wilnie 1837.

14. Majster Barttomiej powies¢ fantastyczna Wil-
no 1837.

15. Gramatyka historyczna poréwnawcza j¢-
zykow stowianskich owoc studjow o$mioletnich. Za-
powiedziana w roku 1837 lecz niewydrukowana.

16. Poezye tomow 2 Wilno 1838, drugie wydanie w
Warszawie 1843. W zbiorze tym poemat Biruta -- prze-
tozony po czesku w czasopi$mie ,Kretylk

17. Wilno od poczatkéw jego az do roku 1750. Wilno
1838 4 tomy.

18. Wedrowki literackie, fantastyczne 1ihisto-
ryczne tomow 3 Wilno 1838 - 40 roku. W
zawarta powies¢ Maciek 1 Maciu$§ oraz Wedrowki
fantastyczne na jezyk rossyjski ttumaczone — na czeskie
Wilhelm de Kabestan tlumaczyl we Wlastimirze.

tym zbiorze

19. Poeta i swiat tomé6w dwa Poznan 1839. wyd. drugie
w Wilnie 1841. Powie$¢ ta do arcydziel autora jest
liczona 1 wielki rozglos sobie zjednata. Przetozyl ja na
francuzkie Aleksander hr. Przezdziecki i wydat w Paryzu 1843.
W roku 1840 przetozono ja na niemieckie po raz pierwszy
— pozniej ttomaczyl po raz wtory 1846 Konstanty
Wurzbach. Roku 1842 Polewoj przetozyt po rossyjsku
— po czesku F. P. Polak 1852, obecnie tlomaczoua ta
powie$¢ wyszta po chorwaeku w Zagrzebiu. W roku 1863
Julian Mitkowski przerobil ja na dramat.

Wydanie trzecie we Lwowie 1872.

20. Mistrz Twardowski powies¢ tomoéw 2. Wilno
1840 — ttomacz. na rossyjskie Pobiedonosow — po
czesku F. W orli czek, po niemiecku Baron Paum an.

za-

21. Wspomnienia Polesia — Wolynia i Litwy — tomow
dwa Wilno 1840 — tlomaczyl po niemiecku Doertel w
»West u. Ost® 1841 osobno wydany w Paryzu ulamek z
illustracyami wlasnor¢cznemu autora, bardzo ozdobne wydanie.

22. Anafielas piesn pierwsza Witolorauda — Wilno 1840
— druga edycya 1846. Druga to praca wyzszego znaczenia
ktora obudzita zapal powszechny —
jako tez uznanie starszych, zwracajac uwage kraju na Kra-

entuzyazm milodziezy

szewskiego — jednajac Mu zastuzony wieniec poety —
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Poeta drukowatl ja wlasnym kosztem nie znajdujac naktadcy
— Henryk hr. Rzewuski w Tygodniku petersbur-
skim roztrzasajac ten utwor stusznie nazwat go arcydzietem
— epopea pierwszorzedna. — Z uznaniem pisali o poemacie
najznakomitsi krytycy nasi owczesni Michat Grabowski
— Tyszynski — i1 Wactaw Maciejowski. Przelo-
zono go W Pszczole Po6ino cnej na jezyk rossyjski. —

23. Wilno od poczqtkow jego az do roku 1750 — tomoéw
4 — Wilno 1840. Tom pierwszy przerobiony. W tomie
4. objeta szczegdlowa bibliografia drukéw wilefiskich. Dzie-
to to czysto naukowe powazne zwrdcito na siebie uwage
Ignacego Danitowicza 1 Ignacego Szydlow-
skiego (pordwnaj Nr. 17).

24. Cate zycie biedna. Wilno 1840. drugie wyda-
nie 1841. trzecie w Warszawie 1858. Powies¢ t¢ przetozyt
w 1842 Polewoj na ross)jskie — po czesku ttomaczong
jest 1862 roku.

25. History a o bladej dziewczynie z pod Ost-
rej Bramy Wilno 1838 — wydanie drugie w Warszawie
1859. trzecie Lwow 1872 tlomaczone po rossyjsku w zbiorze:
»Motodyk Ukrainskill w Charkowie 1843. i w
Pszczole Poinocnej 1851.

26. Ostatnia z Ksiagzagt Stuckich tomow trzy
Wilno 1841.

27. Stanczykowa Kronika od roku 1593 do 1598-
Wilno 1841.

28. Szatan i Kobieta — Fantazya dramatyczna w
w XI. nocach Wilno 1841. Utwor ten oryginalny i dzi-
waczny, wydrukowany bez wiedzy i pozwolenia autora, prze-
ciwko czemu protestowal, rozgoragczkowat umysty zwlaszcza
mlodziezy i duzo narobit hatasu. Przectawski, redaktor
Tygodnika petersburskiego, rozebral ten poemat a pod
wplywem wrazenia jak sam powiada, nazwal go arcydzietem

Michat Grabowski zganil ostro. — Na scenie krakowskiej
przedstawiono fantazya te 1856 z powodzeniem.

29. Athenaeum pismo zbiorowe 1841—51. tomow 66. W
pismie tern ktorego dusza byt Kraszewski, pracowalo pod
jego redakcya 50 pisarzy — =z ktorych wigksza czg$¢ nie
bytaby chwycila za pioéro bez jego zachety. Redakcya tego
szacownego pisma ktore stworzyl — ktorem kierowal i w
ktérern najwigcej pisal — budzil i utrzymywat przez lat 10
ducha i prace umystowy Litwy, Wotynia i Podola. Wszy-
sttm on sam przygotowywal do druku i przepatrywal a wig-
cej jak trzecia cze$¢ jest wylgcznie jego piodra.

30. Obrazy z zycia i podrézy tomow dwa 1842.

31. Studjaliterackie Wilno 1842.

N °we studja literackie tomow dwa Warszawa

1843.

33. Anafielas piesn druga Mindowe Wilno 1843.
poemacie mowi z uwielbieniem Michal Grabowski. Szcze-
gotowo bardzo rozstrzasal go uczony arcybiskup Ho low inski

lyg- Petersburskim — zowiagc pierwsza epopea polska —
Niektore ustepy tego poematu przetozono na niemieckie w
Proben Neuer Lirik — wydatr. 1861 August Wojke.
do historyi obyczajow w Polsce

O tym

,» 14" Pomniki,

z 1 i wieku zebrane z rzadkich drukéow.
Warszawa 1843 roku.
_IS%il;SLOEuO.WiaStki i obrazki historyczne — Wilno

36. Ulana powie$¢ poleska Wilno 1843 — drugie
danie 1845. Przetozy! na francuzkie w czasopiSmie 1’ Esne-
rence Alexander Mickiewicz.

wy-

37. Powie§¢ skladana napisana wspolnie z Placydem
Jankowskim Wilno 1843 roku.

38. Akta Babinskie toméw dwa Wilno 1842-43.

39. Latarnia czarnoksigzka oddziat I i II toméw 8. War-
szawa 1843 —44 — przektad czeski 1845.

40. Tgczyriscy dramat w 5ciu aktach Wilno 1844 naj-
pierw w Atheneum.

41. Maleparta toméw 4 powies¢ Lipsk 1844.

42. Ott. A. Idea systemu Hegla. Wilno 1845.

43. Anafielas piesn trzecia. Witoldowe boje. Wilno 1845
ocenione wysoko przez Michata Grabowskiego i Marcin-
kowskiego. Przeciwko poematowi wydat broszur¢ Jan
Czeczot.

44, Wspomnienia Odessy, Jedyssanu i Budzaku
tomow 3 Wilno 1.-45—46.

45. Pod wtoskiem niebem.
wydanie Warszawa 1857.

46. Zacy krakowscy 1549. Lwow 1845.

47. Pamigtniki nieznajomego Warszawa 1846 —
drugie wydanie w Wilnie 1845 — dwa tomy — wydanie
trzecie Lwow 1872.

48. Czasy Zygmunt owskie powies¢ z roku 1572. To-
méw 4 Warszawa 1846.

49. Sfinks powie$s¢ tomoéw 4 Warszawa 1847.

187%0' Milion posagu powies¢ — Warszawa 1847 — Lwow

Lipsk 1845 — drugie

51. System Tientowskiego tres$cig i rozbiorem
analityki logicznej okazany. Lwow 1847 roku.
52. Ostap Bondarczuk powies¢. Wilno 1847 wydanie

drugie 1851, trzecie wydanie 1855 — czwarte wydanie 1869
— przetozyl na niemieckie I. N. Fritz 1856.

53. Litwa, starozytne dzieje, ustawy, jezyk, wiara
obyczaje, pie$ni, przystowia, podania. Toméw 2 War-
szawa 1848.

54. Budnik obrazek. Warszawa 1848, drugie wydanie
Wilno 1850. Przetozyl Afanaziew na rossyjskie w Kijo-
wie 1851, tlumaczone na niemieckie, wydan kilka.

55. Legenda ztota artystow przeklad z angielskie-
go. Wilno 1848.

56. Ostroznie z ogniem powies¢ nowa. Lwow 1849,
drugie wydanie w Warszawie 1857. Tlumaczyl na rossyj-
skie Afanaziew w Wilnie 1852. - trzecie wydanie we
Lwowie 1872.

- Dius kieniki szkic literacko lekarski wydany wspol-
niu z Ksawerym Wolfgangiem Wilno 1849.
58. Jaryna powies¢. Wilno 1850. — drugie wydanie

tamze 1855, trzecie we Lwowie 1869. Przetozyl na niemie-
ckie J. N. Fritz 1856.

59. Litwa za Witolda, opowiadanie historyczne Wil-
no 1850.

60. Tomko Prawdzie,
1850. — dr. wyd. 1865.

61. Ostatni z Siekierzynskich historya szlachecka
Petersburg 1851 — drugie wydanie we Lwowie i jednocze-
$nie w Warszawie 1872.

62. Materyaty do Historyi sztuki w Polsce.
Wyjatek z Athenaecum na rok 1851 Tomu IX. Rozbior
dzieta Ldwaida Rastawieckiego: Stownik mala-
rzow polskich — w oddzielnej broszurze.

63. Album Wilenskie J. K Wilczynski ego wy-

jete z Athenaeum z roku 1849 Tomu XII. — Wydane
oddzielnie drukiem J. Zawadzkiego 1850.

wierutna bajka. Lwow
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64. Pan 1 Szewc powies¢. Wilno 1850 roku, wydanie

drugie Petersburg 1854.

65. Lamartina nowe pamig¢tniki przekta d Wil-
no 1851.

66. Komedyand powies¢, tomoéw dwa.
— drugie wydanie z dalszym ciggiem tomoéw 4.
1855. przetozona na rosyjskie w bibliotece dlia cztienia
1857 roku.

67. Stary stuga powies¢, toméw dwa. Warszawa 1852.
Lwow 1872.

Petersburg 1851.
Petersburg

68. Listy ks. Sapiehy z roku 1773—76 spisane z
autograféw. Wilno 1852 roku.
69. Kordecki, powie§¢ historyczna — tomy dwa Wil-

no 1852. — drugie wydanie Warszawa 1856. Przelozyl na
czeskie w roku 1861 T. M. Yorliczek.
70. Mery i Andrzej Chemier, powies¢ z francuskie-
Wilno 1852.
71. Ladowa pieczara. Wilno 1852. — Lwoéw 1872.
72. Zlote Jabtko tomoéw 4. Warszawa 1853.
73. Dziwadta powies¢, toméw 2. Petersburg 1853. —
wydanie drugie Warszawa 1857, trzecie Lwow 1872.

74. Inter esa familijne powies¢, tomow 4. Peters-
burg 1853.

75. Typy i charaktery. Wilno 1854.

76. Chata za wsig, tomow trzy. Petersburg 1853—55.

Ttumaczone na francuzlde w Brukseli — 1856, na rossyjskie
w bibliotece dlia cztienia 3 wydania.

77. Djabetl toméw 4. Wilno 1855., przetozyt na cze-
skie Yorliczek 1864. 3 wydania.

78. Powies§¢ bez tytutu
Lwow 1872.

79. Trapezologion historyjka. Warszawa 1855.

80. Czercza mogila. Lwow 1855. — Warszawa 1872.

81. Dwa Swiaty, tomow 4. Wilno 1856. — dwa prze-
kady rossyjskie — w czasopiSmie Buskie stowo 1860.
i w bibliotece dlia cztienia 1859.

82. Okruszyny — zbiér powiastek,

go.

tomow 4. Wilno 1855. —

rozpraw i obraz-

kéw, toméw trzy — Warszawa 1853.

83. Portret komedyjka Wilno 1856.

84. Latwiej popsu¢ niz naprawi¢, komedyjka
1856 Wilno.

85 Jermota, obrazki wiejskie — Warszawa 1857.

Przetlozyla na jezyk francuzki Stefania Marcel w 1869
z jej tlumaczenia przetozono na hollenderskie 1869. po
niemiecku Jermota der Topfer przez Pilipa Lebesteina 1877.

86. Hymny bole$ci (poezye) Paryz 1857. — drugie
wydanie teraz wyjdzie w Krakowie 1879.

87. Choroby wieku. Toméw dwa. Wilno 1857.

88. Gawedy o literaturze i sztuce. Lwow 1857.
— drugie 1865.

89. Ochockiego J. Duklana pamig¢tniki z r¢gko-
pisméw wydane, tudziez Sew. Buk ara Chrzaszczy ko w-
skiego, toméw 4. Wilno 1857.

90. StaroScina Belzka, opowiadanie historyczne z

roku 1770—74, tomow trzy, Warszawa 1858.
91. Boza Czeladka tomoéw trzy Warszawa 1858.

92. Podr6z do miasteczka. Warszawa 1858.

'3, Pamigtniki Jozefa Drzewieckiego toméw 2.
Warszawa 1858.
94. Tkonoteka (przy tece Wilenskiej) Wilno 1858.

95. Wieczory Wotynskie Lwow 1859.
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96.
97.
98.

Mogily Abrakadara. Warszawa 1859.
Staropolska mito§¢. Warszawa 1859.
Stare dzieje. Komedya. Poznan 1859.
99. Wioska poemat illustrowany. — Warszawa 1859.
100. Biblioteka dla mtodziezy. 30. druk zap. w
Warszawie 1859.

101. Milda Kantata.

102. Historya kotka w plocie. Wilno 1860.

103. Sztuka u Stowian szczegdlnie w Polsce
i Litwie przedchrzes$cijanskiej. Wilno 1860.

104. Caprea i Borna, toméw 4. Wilno 1860.

105. Besztki zycia. Tomow cztery. Warszawa
przetozyt na czeskie Aloizy Bydzdowski.

106. Gazeta Codzienna redagowana przez rok 1860.

107. Metamorfozy i obrazki. Tomow trzy. Warsza-
wa 1860.

108. Mi6d Kasztelanski, komedya. Kijow 1860.

109. Podi6z Stanistawa Augusta do KanioAva
podilug listow K. Plater a. Wilno 1860.

110. Odczyty o cywilizacyi w Polsce.
1860.

111. Gazeta Polska, redagowal wroku 1861 i 1862.

112. Album zeszyt I. Podlasie rysunki same autora,
Warszawa 1862.

113. Przeglad Europejski, czasopismo. Toméw cztery
WarszaAva 1862.

114. Biblioteka ludowa. Opracy.
— drugie wydanie 1868. — Poznan.

115. Biblioteka ludowa. Swiat i ziemia.
szaAva 1862. — drugie wydanie Paryz 1867.

116. Jasetka. Powies¢ — tomOAv cztery. Kijow 1862.

117. Dzieci¢ starego miasta. Poznan 1863. przeto-
zone na czeskie av Narodnych NoAvinach.

118. Dzi§ 1 lat Kej z Naglowic*
Wilno 1863.

119. Kalendarz ToAvarzystwa DobroczynnoS$ci.
Warszawa 1861.

120. Kopciuszek powies¢ — tomow 6. Wilno 1863.

121. Wtadystaw Syrokomla. (L. KondratoAvicz.) W ar-
szawa 1863.

122. Szpieg powie$¢, Poznan 1864.
sku i po niemiecku.

123. Dola i Niedola, poAvies¢ — tomOAv cztery. Warsza-
Ava 1864.

124. Para czer Avon a, toméw dwa Lipsk 1864.

Warszawa 1859.

1860.

Warszawa

WarszaAva 1862.

War-

temu trzysta.

Ttomaczone po cze-

125. Kalendarz z rysunkiem Kraszewskiego. Dre-
zno 1864—S5.
1’'6. Catalogue d’une collection iconographique.

Drezno 1865.
127. List do ksigcia Lubomirskiego.
128. Moskal. Lipsk 1865.
129. My i Oni, Poznah 1865. powies¢.
130. Orbeka, Warszawa 1865., poAviesé.
131. Na Wschodzie, powies¢. Poznan 1866., przetozyt
po czesku H. Hansgirg, Praga 1872.
_132. Zyd powies¢, tomOAv 3. Poznan 1866.
133. Wieczory Drezdefiskie, Lwow 1866.
134. Ciepta wdowka komedya. Poznan 1866.
135. Rzym za Nerona. Krakéw 1866, przeklad niemie-
cki w czasopiSmie Yaterland.

Krakow 1865
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136. Kartki z podrozy — Warszawa 1866.

137. Pamig¢tnik anegdo tyczny z czasbw Stanistawa
Augusta Poniatowskiego. Poznan 1867.

138. Panie Kochanku komedya. Poznan 1867.

139. Nasze Rachunki z roku 1866. Poznan 1867.

140. Potdjable weneckie. Krakow 1867.

141. Rachunki z roku 1867, toméw 2. Poznan 1869.

142. Dziadunio obrazki. Poznan 1868.

143. Kamienica w diugim rynku — Warszawa 1868.

144. Rowny Wojewodzie
znan 1868.

145. Tulacze toméw 2. Poznan 1862.

146. Bezimienna (Drugie zycie) powies¢ z kofica XVIII
wieku, dwa tomy. Lwoéw 1869. Przetozyt na czeskie F.
Slamy 1872.

.147. Dante Studja nad komedjq Boskq. Poznah 1869,
przettomaczy! na niemieckie Bohdanowicz 1870.

— obrazek dramatyczny Po-

148. Emissary us z, wspomnienie z 1838 roku. Lwoéow
1869.
149. Hybrydy powies¢. Krakow 1869 tlomaczone

po niemiecku w dzienniku wiedenskim ,,Wandererll
150. Ztoty Jasienko powies¢. Warszawa 1869.
151.
152.
153.
154.

Omnibus zeszytow 6. Drezno 1869.
Rachunki z roku 1868. Drezno 1869.
Tydzien, czasopismo tomoé6w 2. Drezno 1870 — 71.
155. Rachunki z roku 1869. Drezno 1870.
156. Kalendarz gospodarski. Drezno 1870

157. Sto Djabtow, powies¢. Krakow 1870.
»Krajull

71.
Odbitka

158. Szatawita powies¢. Torun 1870.
159. Kochajmy si¢ — obraz z zycia. Drezno 1870.
160. Zagadki — obrazy wspéiczesne. Poznan 1870.,

tomow 2.

.161. Biblioteka pamig¢tnikéw i podrézy po da-
wn ej Polsce wydana przez J. 1. Kraszewskiego,
zawiera Tom 1. Polska z roku 1793 — wedtug po-
drézy Fryderyka Szulca napisal Kraszewski.
1870. Tom II. zawiera Pamig¢tnik Hansa Schwei-
nichena 1552 — 1602 przeklad skrécony Hier onimu
F eldmanowskiego. Drezno 1870. Tom III. zawiera
Pamigtniki Stanistawa Augusta Poniatowskiego
z autografu francuzkiego przetozyl Bronistaw Zaleski.

Drezno

.162. Pr zy gody Mark a Hinczy, powies¢ drukowana

1871., w Tygodniku powieSci — wydana oddzielnie obecnie
1879.

.163. Dzieci wieku, tomow dwa.

164. Patac i folwark powies¢. Poznan 1871.

165. Monturi powies¢ 2 tomy, Warszawa; tlomaczona
na niemieckie przez Lobensteina 1871, drug. wyd. 1875.

Warszawa 1871.

166. Mogilna — obrazek wspolczesny. Warszawa 1871.

167. Historya cywilizacyi w Polsce, w Krakowie.

L68. Pamiagtka drukarni .
Dreznie 1868 — 1871. Et
iuvabit. Drezno 1871.

169. Na cmentarzu,
czesna. Lwow 1871.

170. Biblioteka pamig¢tnikéw i podrozy po da-

wnej Polsce — wyda w ana przez J.I. Kraszewkie-
go. Tom IV zawiera:

I. Kraszewskiego w

haec olim meminisse

na wulkanie. Powie§¢ wspol-

a) Notaty generata brygady wielkopolskiej
kawaleryi z lat 1.775—1778 z r¢kopismow spisane
i utozone przez Kraszewskiego.
b) Notatki
1696— 1718.
¢) Z rekopismoéw krola Jana Ulgo.
d) Kilka ryséw o sprawach publicznych
e) Pamigtniki Bukara. Drezno 1871.
171. Pigekna Pani powies¢ studjum. Lwow 1871.
172. Czarna Peretka powiesc. 1871., odbitka
»Strzechy Il
173. O postegpie.

Waleryana

Puchalskiego z lat

Lwoéw

Odczyt d. 16 Marca 1871 w stowa-
rzyszeniu ,,Postepll w Krakowie. Krakéw 1871.

174. Chata za wsig powie§¢ w trzeciem wydaniu prze- j
robiona i poprawiona przez autora wyszia we Lwowie 1871.

175. Latarnia czarnoksiezka obrazy naszych czasow, wy- i
danie przerobione i poprawione przez autora.
we Lwowie 1872.

176. Listy Al. Felinskiego
tomu ,,Na Dzisll. Krakéw 1872.

177. Pod wtoskiem
przerobione. Lwoéw 1872.

178. Papiery po Glince (odbitka z Niwy) 1872.

179. Program Polski 1872. Mys$li o zadaniu narodo- t
Poznan 1872.

180. Radziwitl w goscinie. Anegdota dramatyczna wy- j
dana we Lwowie 1872., odbitka ze Switu.

181. Sprawa kryminalna powiastka. Poznan 1872. j

182. Dwa Siuiaty powiesé.
bione przez autora,
cztery. Lwow 1872.

183. ZZyciaAwanturnika —obrazki wspolczesne. Por .
znan 1872., z Dziennika Poznanskiego.

184. Djabet powies¢ z dawnego wydania poprawiona
i przerobiona przez autora. Wydana we Lwowie 1873. j
Po- ;

Toméw 4 —
— odbitka z trzeciego'

niebem — fantazya, wydanie ,

wem zebrane i spisane.

Wydanie nowe przero- ’

ozdobione jego portretem. Tomow i

185. Kosa i Kamien, przyslowie w jednym akcie.
znan 1873., wydanie drugie tamze 1877.
186. Latarnia Serya

przerobionego. Tomoéw 4 — Lwow 1873.

Czarnoksiezka. druga wydania

187. Macocha z podan 18 wieku,
— Warszawa 1873.
188. Boza Opieka, powie$¢ osnuta na podaniach XVIII

powies¢, tomow trzy

wieku. Lwow 1873.

189. Sad sejmowy 1827— 1829 na przestgpcodw |
stanu. Hrze¢dowe aktazebraue staraniem Tadeusza j
Bieczynskiego, sekretarza prezydyalnego sadu sej-
mowego — wydatl J. 1. Kraszewski w Poznaniu 1873. ,

190. Polska iv czasie trzech rozbiorow 1772— 1799.

Studja do historyi ducha iobyczaju przez J. I Kra-

szewskiego. Poznan 1873. Tom pierwszy lata 1772 - 87.
Tom II 1788-1791. Tom III 1791-1799. I

191. Kartki z podrozy, ksigga druga. Warszawa,.
1874 r.

192. Budnik wydany dawniej w 1848 a kilkakro¢ thu-
maczony — wydanie nowe przejrzane, poprawione i przero-
bione przez autora. Lwow 1874.

193. Cate zycie biedna nowo wydane i poprawione
przez autora. Lwow 1874

international
prehistorique.

194. Congres
d’Archeologie

d’Antropologie et
Session de 1874 a

1



119

Stockholm.
Cracovie.

Notes de 1’academie des sciences de
Paryz 1874.

195. Historya kotka w plocie wedlug wiarogodnych
zrodet zebrana i Wydanie

Lwow 1874.
196. Hrabina Kosel powies¢

spisana. nowe 1 poprawione.

historyczna, najpierw
wydanie Biblioteki Warszawskiej dwa tomy 1874 —
pozniej naktadem Gebetnera i Wolfa w Warszawie 1876 ja-
ko wydanie przejrzane i poprawione przez autora.

197. Maleparta powie$¢ historyczna z XVIII wieku. Wy-
1874.

Wydanie nowe i

danie nowe i poprawione przez autora. Lwow
198. Metamorfozy, Obrazki.
Lwow 1874.

199. Powrdot do gniazda powiesé.

popra-
wione przez autora,
Tom 1. najpierw
w Kronice rodzinnej — Warszawa 1874.

Poznan 1874.
Tom 1, Poznan 1874.

tomy 2.

200. Sfinx powies¢ w dwodch tomach.
201. Nad Sprea,
202. Sieroce dole powiesé,

obrazki.
1874; przetozone
w jezyku rossyjskim w Petersburgu 1874.

203- wojewody (Panie
Kochanku) z papiero6w po Glince. Warszawa 1875., dwa wy-
dania.

Ostatnie chwile ksigcia

204. Pamig¢tniki Wawrzenca Hrabiego Engestrom,
posta nadzwyczajnego i
krolaJMci

czterol etniego — pdzniejKanclerzaPanstwai mi-

ministra pelnomocnego

Szwedzkiego w Polsce, czasu sejmu
nistra spraw zagranicznych itd.,, przeto zZone z ory-

ginatu przez J. 1. Kraszewskiego. (Jest to czg$¢ z
obszernych pamigtnikdw wigcej mogaca obchodzi¢ Polske —
ttbmaczenie z oryginatlu powigkszej czeSci po francuzku pi-
sanego, miejscami po szwedzku). Poznan 1875. Stanowi Tom
pictnasty Pamig¢tnikéw =z osmnastego wieku wyda-

wanych przez J. K. Zupariskiego.

205. Kawat Literata, wizerunki. Tom 1. Warszawa
1875 r.

206. Brulil, powie$¢ historyczna najpierw w Bibliotece
Warszawskiej. Tomoéow dwa. Warszawa 1875.

207. Historya o J anuszu Korczaku powies¢c. Dwa
wydania wyszty. Tom 1. Warszawa 1875.
208. — Warszawa 1875.

209. Krél i Boudarywna powies¢. Tom 1. Lwoéw 1875.
210. Projekt encyklopedyi
skich przyjety przez
akademii umiejg¢tnosci w Krakowie.

Klin klinem Nowella

starozytno$ci pol-
archeologiczna

1875

komissya
Krakow
(odbitka ze sprawozdan akademii).
211. Pamigtnik panicza. Tom 1. Lwow 1875.
212. Roboty i Prace — sceny i charaktery wspotcze-
Warszawa 1875.
Grodno

sne — powies¢.
213. Sceny Sejmowe. 1793.

Poznan 1875.

214. Serce i rgeka — powies$¢

dwa tomy; Lwow 1375.

Opowiadanie
historyczne.
prawie historyczna

215. Szekspir wydanie J. . Kraszewskiego zycie
Szekspira i ustgpy. Warszawa 1876.

216. Czes$niko6wny powies¢ z illustracyami Chetmon-
skiego 1 Pillatego. Warszawa 1876.

217. Ilzienik Serafiny z autografu spisatl . Lwow
1876 — oddruk Gazety Narodowe;j.

m218. Karolina zhr. Potock ich Nakwaska, Odbitka

z Dziennika Poznanskiego. Poznan 1876.

219. Nad modrym Dunajem nowella. Lwoéw — od-
bitka z Gazety Narodowej 1876.
220. Zywot i sprawy P. Petki opisane

i Krakéw 1876.

Warszawa
Tomow trzy.

221. Resurecturi powies¢, tomow dwa. Warszawa 1876
(Obraz przeciwstawienie do Morituri).
222. Kraszewskiego J. Ign. Powiesci Historyczne

B~ naktadem spotki wydawniczej ksiggarzy w
Wolff, Michat Gluks-
berg — Maurycy Orgelbrand — G. Senewald, Ed-
ward Wende z drukarni L. Aczyca i spotki 1876.

a) Stara Basn. Powies¢ z IX. wieku — Tomoéw 3.

Tom pierwszy z portretem autora.

Warszawie: Gebetner i

— Jest to pra-
. wdziwe arcydzieto po mistrzowsku z cal® potgga poe-
tycznego geniuszu nakreslony czas basni naszej przed-
historycznej jako

wstgp do olbrzymiego zadania,

ktore podjal niewyczerpany nasz pisarz narodowy
m— zamierzajac na wzor Freitaga ,,die Ahnen® zo-
brazowa¢ nam w calej seryi powiesci historycznych

— dzieje nasze ojczyste. — Zadanie zaiste olbrzy-

mie i wiekopomne, ktoéremu jezeli Bog nam Kra-

szewskiego zachowa mniej wigcej okoto stu tomow

rokowaé trzeba.

Stara Basn okaze si¢ jeszcze w tym roku ju-
bileuszowym Kraszewskiego w przepysznej edycyi
wydanej] w Warszawie staraniem Gebethnera i Wolf-
fa z dwudziestu czterema prawdziwie po mistrzowsku
Be-
dzie to niezaprzeczenie najpigkniejsze dzielo illustro-

wykonanemi drzeworytami pomyslu Andriollego.

wane w Polsce.
223.
b) Lubonie powies¢ z X. wieku

Powiesci Historyczne.
czasy Mieczystawa I.
— jak wyzej — Tomy 2. 1876.

224. ¢) Bracia Zmartwychwstancy, czasy Bolestawa Chro-
brego — toméw 3 — jak wyzej 1876.
225. Jesienia, powies¢. Tomoéw dwa. Warszawa 1876.
226. Przed bur za, sceny z roku 1830. Poznan 1876.
227. Trze ci Maja dramat historyczny. Krakow 1876.
228. Niebieskie migdaty powies¢,, Tom 1 -3. War-
szawa i Krakow’ 1876.

229. PoioieSci Historyczne.

d) Maslaw powies¢ z XI. wieku. Tomoéw |2., jak

1877.
230. e) Boleszczyce, powie$¢ zczasow Bolestawa Szczo-
drego — tomoéw 2., jak wyzej 1877,
231. f) Krolewscy z czasow Wtadystawa
Hermana i Krzywoustego. Tomow 4., jak wyzej .1877.
232. Sekret Pana Czuryly, historya jeszcz e j e-
dnego

wyzej,

synowie,

rezydenta wedle podan

— Warszawa 1877.

wspotczesnych
opowiadana

233. Starosta Warszaivski, obrazy historyczne z XVIII
wieku. Tomoéw 3. Krakow 1877.

234. Zaklegta ksig¢zniczka. Nowella. Warszawa ,1877.

235. Bracia rywale,obrazywspdlczesne. Warszawa 1877.

236. Z siedmioletniej wojny, opowiadanie historyczne —

tomy dwa, wydania dwa 1877.

1877.

238. Poczobut — pamigtnik — przepisal Potocki, ob-
1877.

z zycia powszedniego —

237. Zeliga powiesé. Lwow.
jasnit J. 1. Kraszewski. Warszawa
239. Ada, sceny i charaktery

Toméw 3. Wilno 1878. — najpierw w Gazecie Warszawskiej,
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Lwow 1878.
Tom 1. (z

240. Upidér opowiadanie przy kominku.

241. Wilczek 1 Wilczkowa, powiesc.
Biesiady) — 1878, osolmq w Warszawie.

242. Powiesci Historyczne.

g) Historyce prawdziwa o Petrku Wlascie. paladynie
ktorego zwano Buninem, opowiadanie historyczne
z XII. wieku, czasy Wtadystawa II. — Tomoéw 2.
Jak wyzej 1878.

243. Krwawe znami¢ powiesc.

244. Jak si¢ pan Pawel zenil i jak sig
Warszawa 1878.

245. Dwie jalmuzny — komedya,
czynno$ci w Warszawie, poOzniej nie wyszta, rekopism niewy-
dany zagubiony.

246. Pan na czterech chtop ach —
checka. Warszawa 1878.

247. Sasiedzi, powies¢ z podan
XYIHI. wieku. Warszawa 1878.

248. Skrypt Fleminga powiescC.
Ktosach} Warszawa 1878.

249. Ztoto i btoto powies¢— Warszawa 1878.

250. U Babuni, powies¢. Tom 2. Warszawa w 1878.

251. Powiesci historyczne.

Stach z Konar, powie$¢ historyczna z czasow
Kazimierza Sprawiedliwego. Toméw 4. Jak
wyzej, 1879.

252. Ignacy Krasicki Studjum, zywot i1 dzieta Krasickie-
go drukowane, 1878 w Atheneum naby! obecnie Gebethner i
Wolff w Warszawie i wyda tego roku jeden duzy tom,;

253. Z dziennika starego dziada. Warszawa 1879.

254. Grzechy hetmanskie (w Klosach) Warszawa
1879, wychodzi obecnie — jeszcze nieskonczone.

255. W starym piecu, powies¢, Warszawa 1879.

256. Pod blachg powies¢. 3 Tomy, wychodzi obecnie u
Gebethnera. Warszawa 1879.

257. Syn marnotrawny, powies¢ 1879. W Bibl. Warsz.
wychodzi. Tomy 2. Po rosyjsku w Nowosti tlémacza.

258. Lubiana powies¢ wychodzi w Bluszczu wychodzi
obecnie. Warszawa 1879. Tomoéw dwa.

259. Bajmon, wychodzi obecnie w Gazecie Warszawskiej
i jednocze$nie w Gazecie Narodowej we Lwowie. Tom 1.

260. Ramuttowie drukowana powje$¢ (zdaje mi si¢) w
Dzienniku Poznanskim dawniej, niewydana osobno* Teraz
nabyt i wyda niebawem Gebethner i Wolff w Warszawie.

Lwow 1878.
ozenil powies¢

grana w Tow. Dobro-

historya szla-
szlacheckich z konca

Tomoéow 1. (bylo w

261. Krzyzacy — powie$¢ wychodzaca dawniej, dotad
osobna nie drukowana, nabyl obecnie Gebethner i Wolff z
Warszawy. W Klosach wumieszczona w tomie 18tym i

19tym.

262. Notatki generata S. L. (Lipskiego) niewydru-
kowane dotad oddzielnie — umieszczone w Bibliotece War-
szawskiej — w roku 1854 — mnabyt obecnie Gebethner i
Wolff.

263. Bratanki, umieszczona dawniej w Klosach, niewy-
dana jeszcze oddzielnie, nabyl teraz i wyda Gebethner i
Wolff w Warszawie.

264. Pomywaczka, powie$¢ umieszczona w Tygodniku

illustrowanym niewydana jeszcze oddzielnie.

Przygotowuja si¢ obecnie i o ile nam wiadomo wyjda
jeszcze w tym roku:

265. W Powiesciach Historycznych w dalszym ciagu: Wa-

ligorq (z czasow potowy XIII wieku — czas przejSciowy po
naj$ciu Tatar6w — kolonizacye niemieckie itd.).
266. Ciche wody, powies¢ zamdéwiona dla Gazety

War szawskiej.
267. Dwa Bogi, powie$¢ zamowiona dla czasopisma illu-

strowanego ,,Biesiadall w Warszawie.
268. Szalona, powie$¢ zamoéwiona dla Tygodnikaillu-
strowanego — (na wykonczeniu),

Nastepnie w ”rekopismach przygotowane :
269. Rok 1794, Kosciuszko podlug zrédel urzgdowych.
270. Historya cywilizacyi w Polsce bedzie jednem 2z
czcigodnego Autora —
Niewykonczona jeszcze

najwazniejszych dziet
owocem dlugich badan i pracy jego.
Tomoéw sporych 4ry.
271. Pamig¢tniki Hipolita Klimaszewskiego.
272. Cham, powie$¢ w jednym tomie.

I tak daj Mu Boze dalej!
Wzniostym duchem — pracag wytrwatag —
zlotg, mys$la — zlotem pidrem —

w wiernej sluzbie ojczystej
Lusque ad finem !l

Uwaga.
Obecnie tlumaczqg w jezykach obcych nastepujgce
dzieta Kraszewskiego:

Hrabina Kosel, powie$¢ historyczna po francuzku —
dla Revue Slave tlumaczy Mien.

Witoloraude, poemat ttumaczy na jezyk niemiecki A.
Zipper.

Bziecig starego miasta powie$¢, ttumaczy po niemiecku
pani Hoffman Maczko.

Resurecturi powies¢ tlumaczy po
dla Universal Bibliotek Lobenstein, ktory dawniej z pierwsze-
go wydania przettumaczyl powies¢ Moritur i

Poeta i swiat przektada na jezyk niemiecki
niewiadomy.

Jaryne i Bondarczuka, dwie powiesSci tlumaczy na jg¢-
zyk niemiecki Fritz.

Chate za wsig thumaczy obecnie po czesku Spauhel wy-
szty juz tego przektadu 3 poszyty.

Kochajmy sig¢ tlumaczy obecnie w Pilznie professor
Hora — po czesku.

W tym roku wyjednano od Autora ogélne pozwolenie
ttumaczenia dziet jego wedle dowolnego wyboru na j¢zyk

niemiecku obecnie

ttumacz

angielski.
Na Wschodzie — ,,Der Drang naeh Osten tlumaczy
po niemiecku Baron Pauman. — W jezyku rosyjskim thu-

macza obecnie kilka powiesci Kraszewskiego — miedzy in-
nemi powie$¢ Na wschodzie. Charakterystycznem jest, ze z
niewielu wyjatkami, prawie wszystkie, a przynajmniej */s po-
wiesci Kraszewskiego na jezyk rossyjski przettumaczono.

Redaktor i nakladca Jézef Chociszewski w Poznaniu — Czcionkami H. Schmaediekiego w Poznaniu.



